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ZETELAKKOORD
TUSSEN
HET KONINKRIJK BELGIE
EN
HET INTERNATIONAAL INSTITUUT VOOR DEMOCRATIE
EN ELECTORALE BIJSTAND

HET KONINKRIJK BELGIE, hierna genoemd “Belgié¢”,
vertegenwoordigd door:

— de Federale Regering,

- de Vlaamse Regering,

- de Franse Gemeenschapsregering,

— de Duitstalige Gemeenschapsregering,

— de Waalse Regering,

- de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

en

HET INTERNATIONAAL INSTITUUT YOOR DEMOCRATIE
EN ELECTORALE BIJSTAND, hierna genoemd “IDEA”;

GELET OP de Overeenkomst tot oprichting van het Internationaal instifuut voor democratie en
electorale bijstand, aangenomen door de deelnemende Staten aan de Oprichtingsconferentie van IDEA
te Stockholm op 27 februari 1995, zoals gewijzigd op 24 januari 2006 hierna gemoemd “de
Overeenkomst™;

GELET OP Artikel X van de Overeenkomst;

TEGEMOETKOMEND AAN de wens van IDEA om een Bureau in Belgié te vestigen, hierna
genoemd “het Bureau”;

VERLANGEND een overeenkomst te sluiten teneinde de voorrechten en immuniteiten, die vereist
zijn voor het functioneren van het Bureau en voor de goede uitvoering door het personeel van zijn
opdracht, nader te bepalen;

OVERWEGEND dat Belgié de internationale rechtspersoonlijkheid van IDEA erkent;
OVERWEGEND dat deze voorrechten en immuniteiten aan het Bureau en zijn personeel worden
toegekend in het belang van zijn onafhankelijkheid en goede werking in Belgi, en dat het Bureau en

zijn personeel steeds gehouden zijn om de Belgische wetgeving en regelgeving na te leven;

ZIJN OVEREENGEKOMEN als volgt:
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HOOFDSTUK X

RECHTSPERSOONLIJKHEID, VOORRECHTEN EN IMMUNITEITEN
VAN HET VERBINDINGSBUREAU VAN IDEA

Artikel 1

In dit Akkoord wordt verstaan onder:

)
b)

<)

d

e)

g)

h)

“het Bureau™: het bureau van IDEA, officieel in Belgi¢ gevestigd;

“de officiéle werkzaamheden van het Bureau™: de werkzaamheden die noodzakelijk zijn voor de
uitoefening in Belgié door het Burean van de doelstellingen en de statutaire opdrachten van
algemeen belang die door IDEA, in overeenstemming met de bepalingen van de Overeenkomst,
aan het Bureau werden opgedragen;

“het officiee]l gebruik™ de activiteiten evenals de verwerving van goederen of diensten die
onontbeerlijk zijn voor de uitoefening door het Bureau van zijn officiéle werkzaamheden in
Belgié, of die noodzakelijk zijn voor zijn goede werking, en waarvan de kosten uiteindelijk door
IDEA worden betaald;

“het archief”: alle dossiers, correspondentie, documenten, manuscripten, computer- en
mediagegevens, databanken, foto’s, films, video- en geluidsopnamen die het Bureau of zijn

personeel in het kader van zijn officiéle werkzaamheden bezit of bewaart;

“de gebouwen van het Bureau™ het terrein en de gebouwen of delen van gebouwen die
uitsluitend worden gebruikt voor de officiéle werkzaamheden van het Bureau;

“de Directeur van het Bureau™: de ambtenaar met de hoogste rang van het Bureau;

“ambtenaren van het Bureau”: de personen rechtstreeks aangeworven door IDEA in een vaste
betrekking in overeenstemming met het IDEA Personeelsreglement;

“lokaal aangeworven personeelsleden”™ de personen aangeworven door IDEA in

overeenstemming met het Belgisch arbeidsrecht, en die geen vaste betrekking bekleden bij
IDEA gelet op de opdracht en de statutaire regels van deze Organisatie.

Artikel 2

Het Bureau bezit rechtsbekwaamheid, met name om:

overeenkomsten te sluiten;
roerende en onroerende goederen te verwerven en te vervreemden;

in rechte op te treden.
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Artikel 3

In het kader van zijn officile werkzaamheden geniet het Burean immuniteit van rechtsmacht en van

executie behoudens:

a)  voor zover het Bureau in een bijzonder geval uitdrukkelijk afstand heeft gedaan van deze
immuniteit;

b) met betrekking tot een door derden ingediende rechtsvordering betreffende personen of
goederen, voor zover die rechtsvordering niet rechtstrecks samenhangt met de officigle
werkzaamheden van het Bureau;

c¢)  met betrekking tot een door derden ingediende rechtsvordering betreffende schade veroorzaakt
door een motorvoertuig dat toebehoort aan het Bureau of namens deze wordt gebruikt, of in
geval van een met voormeld voertuig begane verkeersovertreding;

d) voor beslag, in uitvoering van een rechterlijke beslissing, op salarissen en emolumenten
verschuldigd door IDEA aan een ambtenaar van het Bureau:

e)  met betrekking tot een tegenvordering rechtstreeks verbonden aan een hoofdvordering ingeleid
door het Bureau;

f)  voor de uitvoering van een arbitrale uitspraak uitgesproken krachtens artikel 32 van dit
Akkoord.

Artikel 4

1. De goederen en bezittingen van IDEA, gebruikt voor de uitoefening van de officigle
werkzaamheden van het Bureau kunnen niet het voorwerp uitmaken van enige vorm van
opvordering, verbeurdverklaring, inbewaringstelling of een andere vorm van beslaglegging of
dwang,.

2.  Indien een onteigening mocht nodig zijn, worden alle gepaste schikkingen getroffen om te

verhinderen dat de vitoefening van de werkzaamheden van het Bureau in het gedrang komt. In
zodanig geval zou Belgié zijn medewerking verlenen aan de wederinstallatie van het Bureau.

Artikel 5

Het archief van het Bureau is onschendbaar.

1.

Artikel 6

De gebouwen van het Bureau zijn onschendbaar. De instemming van de Directeur van het
Bureau is vereist voor de toegang tot zijn gebouwen.



